
Неофіційний переклад

Литовська Республіка
Статус переліку застережень і повідомлень під час здачі на зберігання документа про ратифікацію.
Цей документ містить перелік застережень і повідомлень, зроблений Литовською Республікою після передачі на зберігання документа про ратифікацію відповідно до статей 28 (5) і 29 (1) Конвенції.

Стаття 2 – Тлумачення термінів
Повідомлення – Угоди, що охоплюються Конвенцією
Відповідно до статті 2(1)(а)(іі) Конвенції, Литовська Республіка бажає, щоб такі угоди були охоплені Конвенцією:
	№
	Назва
	Інша Договірна Юрисдикція
	Первинний документ/ документ, що вносить зміни
	Дата підписання
	Дата набрання чинності

	1
	Конвенція між Литовською Республікою і Республікою

Вірменія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи і капітал
	Вірменія
	Первинний документ
	13-03-2000
	26-02-2001

	2
	Конвенція між Литовською Республікою і Республікою Австрія про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи і капітал
	Австрія
	Первинний документ
	06-04-2005
	17-11-2005

	3
	Конвенція між Урядом Литовської Республіки та Урядом Азербайджанської Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи і капітал
	Азербайджан
	Первинний документ
	02-04-2004
	13-11-2004 

	4
	Конвенція між Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки Білорусь про уникнення подвійного оподаткування та

запобігання ухиленню від сплати податків стосовно податків на доходи
	Білорусь
	Первинний документ
	18-07-1995
	26-06-1996

	5
	Конвенція між Урядом Литовської Республіки та Урядом Королівства Бельгії про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи
	Бельгія
	Первинний документ
	26-11-1998
	05-05-2003

	6
	Конвенція між Литовською Республікою і Республікою Болгарія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Болгарія
	Первинний документ
	09-05-2006
	27-12-2006


	7
	Конвенція між Уряд Литовської Республіки та Урядом Канади про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Канада
	Первинний документ
	29-08-1996
	12-12-1997

	8
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Китайської Народної Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Китай
	Первинний документ
	03-06-1996
	18-10-1996

	9
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки

Хорватія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Хорватія
	Первинний документ
	04-05-2000
	30-03-2001

	10
	Конвенція між Литовською Республікою і Чеською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Чеська

республіка
	Первинний документ
	27-10-1994
	08-08-1995

	11
	Конвенція між

Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки Кіпр про уникнення подвійного оподаткування та

запобігання ухиленню від сплати податків стосовно податків на доходи
	Кіпр
	Первинний документ
	21-06- 2013
	17-04- 2014

	12
	Конвенція між Королівством Данія і Литовською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Данія
	Первинний документ
	13-10-1993
	30-12-1993

	13
	Конвенція між Естонською Республікою і Литовською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Естонія
	Первинний документ
	21-10-2004
	08.02.2006

	14
	Конвенція між Республікою Фінляндія і Литовською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Фінляндія
	Первинний документ
	30-04-1993
	30-12-1993


	15
	Конвенція між

Урядом Литовської Республіки та Урядом Французької Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Франція
	Первинний документ
	07-07-1997
	01-05-2001

	16
	Конвенція між Литовською Республікою і Грузією про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Грузія
	Первинний документ
	11-09-2003
	20-07-2004

	17
	Угода між Федеративною Республікою Німеччини та

Литовськюї Республікою про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи і капітал
	Німеччина
	Первинний документ
	22-07-1997
	11-11-1998

	18
	Конвенція між

Урядом Литовської Республіки та Урядом Грецької Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи і капітал
	Греція
	Первинний документ
	15-05-2002
	05-12-2005

	19
	Конвенція між Литовською Республікою і Республікою

Угорщина про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи і капітал
	Угорщина
	Первинний документ
	12-05-2004
	22-12-2004

	20
	Конвенція між Литовською Республікою і Республікою Ісландія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи і капітал
	Ісландія
	Первинний документ
	13-06-1998
	17-06-1999

	21
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки Індії про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Індія
	Первинний документ
	26-07-2011
	10-07-2012

	22
	Конвенція між

Уряд Ірландії і Уряд Литовської Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і приріст капіталу
	Ірландія
	Первинний документ
	18-11-1997
	05-06-1998


	23
	Конвенція між

Урядом Литовської Республіки та Урядом Держави Ізраїль про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Ізраїль
	Первинний документ
	11-05-2006
	01-12-2006

	24
	Конвенція між

Урядом Литовської Республіки та Урядом Італійської Республіки про уникнення подвійного оподаткування стосовно

податків на доходи і капітал та попередження податкових ухилень від сплати податків
	Італія
	Первинний документ
	04-04-1996
	03-06-1999

	25
	Конвенція між Литовською Республікою і Республікою Казахстан про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Казахстан
	Первинний документ
	07-03-1997
	11-12-1997

	26
	Конвенція між

Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки Корея про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Корея
	Первинний документ
	20-04-2006
	14-07-2007

	27
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Держави Кувейт про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Кувейт
	Первинний документ
	18-04-2013
	08-09-2017

	28
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Киргизької Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи
	Киргизія
	Первинний документ
	15-05-2008
	20-06-2013

	29
	Угода між Латвійською Республікою та Литовською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи і капітал
	Латвія
	Первинний документ
	17-12-1993
	30-12-1994

	30
	Конвенція між

Уряд Литовської Республіки та Урядом Великого Герцогства Люксембург про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Люксембург
	Первинний документ
	22-11-2004
	14-04-2006

	
	
	
	Протокол про внесення змін
	20-06-2014
	11-12-2015


	31
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки Македонія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків щодо

Податки на доходи і капітал
	Македонія
	Первинний документ
	29-08-2007
	27-08-2008

	32
	Конвенція між

Уряд Мальти і Урядом Литовської Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи
	Мальта
	Первинний документ
	17-05-2001
	02-02-2004

	33
	Конвенція між

Уряд Литовської Республіки та Урядом Мексиканських Сполучених Штатів про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи
	Мексика
	Первинний документ
	23-02-2012
	29-11-2012

	34
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки Молдова про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи і капітал
	Молдова
	Первинний документ
	18-02-1998
	07-09-1998

	35
	Конвенції між Урядом Литовської Республіки і Урядом Королівства Марокко про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи
	Марокко 
	Первинний документ
	19-04-2013
	-

	36
	Конвенція між Королівством Нідерланди і Литовською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень
стосовно податків на доходи і капітал
	Нідерланди
	Первинний документ
	16-06-1999
	31-08-2000

	37
	Конвенції між Королівством Норвегія і Литовською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи і капітал
	Норвегія
	Первинний документ
	27-04-1993
	30-12-1993

	38
	Угода між Урядом Республіки Польща та Урядом Литовської Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на

доходи і капітал
	Польща
	Первинний документ
	20-01-1994
	19-07-1994


	39
	Конвенція між Португальською Республікою і Литовською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Португалія
	Первинний документ
	14-02-2002
	26-02-2003

	40
	Конвенція між Литовською Республікою та Румунією про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Румунія
	Первинний документ
	26-11-2001
	15-07-2002

	41
	Угода між Урядом Російської Федерації і Урядом Литовської Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи і капітал
	Росія
	Первинний документ
	29-06-1999
	05-05-2005

	42
	Конвенція між Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки Сербія про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи і капітал
	Сербія
	Первинний документ
	28-08- 2007
	12-06- 2009

	43
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки Сінгапур про уникнення

подвійне оподаткування

і про попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Сінгапур
	Первинний документ
	18-11-2003
	28-06-2004

	44
	Конвенція між Литовською Республікою і Словацькою Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Словаччина
	Первинний документ
	15-03-2001
	16-12-2002

	45
	Конвенція між

Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки Словенії про
уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Словенія
	Первинний документ
	23-05-2000
	01-02-2002

	46
	Конвенція між Королівством Іспанії та Литовською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Іспанія
	Первинний документ
	22-07-2003
	26-12-2003


	47
	Конвенція між Королівством Швеції і Литовською Республікою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Швеція
	Первинний документ
	27-09-1993
	30-12-1993

	48
	Конвенція між

Уряд Литовської Республіки та Швейцарською Федеральною
Радою про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи і капітал
	Швейцарія
	Первинний документ
	27-05-2002
	18-12-2002

	49
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Республіки

Туреччина про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Туреччина
	Первинний документ
	24-11-1998
	17-05-2000

	50
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Туркменістану про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Туркменістан
	Первинний документ
	18-06-2013
	10-12-2014

	51
	Конвенція між Урядом Литовської Республіки та Урядом України про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Україна
	Первинний документ
	23-09-1996
	25-12-1997

	52
	Угода між Урядом Литовської Республіки та Урядом Об'єднаних Арабських Еміратів про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи
	Об'єднані Арабські

Емірати
	Первинний документ
	30-06-2013
	19-12-2014

	53
	Конвенція між Урядом Литовської Республіки та Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і приріст капіталу
	Сполучене Королівство
	Первинний документ
	19-03-2001
	04-02-2002

	
	
	
	Протокол про внесення змін
	21-05-2002
	28-11-2002


	54
	Конвенція між Урядом Сполучених Штатів Америки та Урядом Литовської Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
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Стаття 3 – Фіскально-прозорі особи 

Застереження

Відповідно до статті 3(5)(а) Конвенції, Литовська Республіка залишає за собою право не застосовувати в повному обсязі статтю 3 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції. 

Стаття 4 – Особи, які є резидентами двох юрисдикцій

Застереження

Відповідно до статті 4(3)(а) Конвенції, Литовська Республіка залишає за собою право не застосовувати в повному обсязі статтю 4 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.
Стаття 6 – Мета Угоди про оподаткування, на яку поширюється дія цієї Конвенції

Повідомлення про чинне формулювання преамбули у зазначених угодах

Відповідно до статті 6(5) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди не перебувають в межах сфери дії застереження відповідно до статті 6(4) і містять формулювання преамбули, описане в статті 6(2). Текст відповідного пункту преамбули зазначений нижче.

	No
	Інша Договірна Юрисдикція
	Текст преамбули

	1
	Вірменія
	<Виходячи з наміру розвивати і зміцнювати економічні, науково-технічні і культурні зв'язки між обома Договірними Державами і> для того, щоб уникнути подвійне оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи та капітал і виключити податкову дискримінацію, <вирішено укласти цю Конвенцію>

	2
	Австрія
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи і капітал,

	3
	Азербайджан
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	4
	Білорусь
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	5
	Бельгія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	6
	Болгарія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал <в цілях заохочення і зміцнення економічних відносин між двома державами,>

	7
	Канада
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,


	8
	Китай
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	9
	Хорватія
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	10
	Чеська Республіка
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	11
	Кіпр
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	12
	Данія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	13
	Естонія
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	14
	Фінляндія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	15
	Франція
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	16
	Грузія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал

	18
	Греція
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	19
	Угорщина
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	20
	Ісландія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	21
	Індія
	бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал <і з метою сприяння економічного співробітництва між двома Договірними Державами>,

	22
	Ірландія
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і приріст капіталу,

	23
	Ізраїль
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	24
	Італія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи та капітал і попередження податкових ухилень  

	25
	Казахстан
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,


	26
	Корея
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	27
	Кувейт
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	28
	Киргизія
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	29
	Латвія
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	ЗО
	Люксембург
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	31
	Македонія
	бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	32
	Мальта
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	33
	Мексика
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи,

	34
	Молдова
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	35
	Марокко
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	36
	Нідерланди
	Бажаючи укласти угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	37
	Норвегія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	38
	Польща
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	39
	Португалія
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	40
	Румунія
	бажаючи <розвивати і зміцнювати економічні відносини> шляхом укладення конвенції про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	41
	Росія
	бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал <і з метою сприяння економічного співробітництва між двома країнами »,

	42
	Сербія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи і капітал,

	43
	Сінгапур
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи


	44
	Словаччина
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	45
	Словенія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	46
	Іспанія
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	47
	Швеція
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	48
	Швейцарія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи і капітал,

	49
	Туреччина
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	50
	Туркменістан
	бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

	51
	Україна
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал,

<І що підтверджують їх зусилля до розвитку та поглиблення взаємних економічних відносин,>

	52
	Об'єднані Арабські

Емірати
	Бажаючи сприяти їх взаємних економічних зв'язків шляхом укладення між ними договору про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи

	53
	Сполучене Королівство

	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і приріст капіталу;

	54
	Сполучені Штати Америки
	бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи,

	55
	Узбекистан
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків стосовно податків на доходи <і капітал і з метою сприяння економічному співробітництву між двома країнами»


Стаття 7 – Попередження зловживань положеннями договору
Повідомлення про вибір факультативних положень

Відповідно до статті 7(17)(b) Конвенції, Литовська Республіка здійснює вибір на користь застосування статті 7(4).

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 7(17)(а) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди не є предметом застереження відповідно до статті 7(15)(b) і містять положення, описане в статті 7(2). Номер статті та пункту кожного такого положення зазначено нижче.

	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	5
	Бельгія
	Стаття 29

	7
	Канада
	Стаття 28 (3)

	13
	Естонія
	Стаття 30

	21
	Індія
	Стаття 30 (1)

	24
	Італія
	Стаття 30 (1)

	25
	Казахстан
	Стаття (28)

	29
	Латвія
	Стаття (30)

	31
	Македонія
	Стаття 28

	32
	Мальта
	Стаття 27 (3)

	33
	Мексика
	Стаття 23

	36
	Нідерланди
	Стаття 10 (8)

	41
	Росія
	Стаття 28

	43
	Сінгапур
	Стаття 22 (3), (4)

	51
	Україна
	Стаття 25

	52
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 30

	53
	Сполучене Королівство
	Статті 10 (6), 11 (8), 12 (7), 22 (4), 25 (2)

	55
	Узбекистан
	Стаття 28


Стаття 8 – Операції з переказу дивідендів 

Застереження

Відповідно до статті 8(3) (а) Конвенції, Литовська Республіка залишає за собою право не застосовувати в повному обсязі статтю 8 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.
Стаття 9 – Доходи від відчуження акцій або частки участі особи, вартість яких одержується здебільшого з нерухомого майна 
Застереження

Відповідно до статті 9(6)(а) Конвенції, Литовська Республіка залишає за собою право не застосовувати в повному обсязі статтю 9(1) до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.
Стаття 10 – Правило протидії зловживань постійними представництвами, розташованими в третіх юрисдикціях

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 10(5)(а) Конвенції, Литовська Республіка залишає за собою право не застосовувати в повному обсязі статтю 10 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.
Стаття 11 - Застосування угод про оподаткування для обмеження прав Сторони щодо оподаткування своїх резидентів

Застереження

Відповідно до статті 11(3)(а) Конвенції, Литовська Республіка залишає за собою право не застосовувати в повному обсязі статтю 11 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.

Стаття 12 - Штучне уникнення статусу постійного представництва шляхом договорів комісій та подібних стратегій 

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 12(5) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 12(3)(a). Номер статті та пункту кожного такого положення зазначено нижче.

	Зазначений номер  угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Вірменія
	Стаття 5 (5)

	2
	Австрія
	Стаття 5 (5)

	3
	Азейбарджан
	Стаття 5 (5)

	4
	Білорусь
	Стаття 5 (5)

	5
	Бельгія
	Стаття 5 (5)

	6
	Болгарія
	Стаття 5 (5)

	7
	Канада
	Стаття 5 (5)

	8
	Китай
	Стаття 5 (5)

	9
	Хорватія
	Стаття 5 (5)

	10
	Чеська Республіка
	Стаття 5 (5)

	11
	Кіпр
	Стаття 5 (5)

	12
	Данія
	Стаття 5 (5)

	13
	Естонія
	Стаття 5 (5)

	14
	Фінляндія
	Стаття 5 (5)

	15
	Франція
	Стаття 5 (5)

	16
	Грузія
	Стаття 5 (5)

	17
	Німеччина
	Стаття 5 (5)

	18
	Греція
	Стаття 5 (5)

	19
	Угорщина
	Стаття 5 (5)

	20
	Ісландія
	Стаття 5 (5)

	21
	Індія
	Стаття 5 (5) (а)

	22
	Ірландія
	Стаття 5 (5)

	23
	Ізраїль
	Стаття 5 (5)

	24
	Італія
	Стаття 5 (4)

	25
	Казахстан
	Стаття 5 (5)

	26
	Корея
	Стаття 5 (5)

	27
	Кувейт
	Стаття 5 (5)

	28
	Киргизія
	Стаття 5 (5)

	29
	Латвія
	Стаття 5 (5)

	30
	Люксембург
	Стаття 5 (5)

	31
	Македонія
	Стаття 5 (5)

	32
	Мальта
	Стаття 5 (5)

	33
	Мексика
	Стаття 5 (5)

	34
	Молдова
	Стаття 5 (5)

	35
	Марокко
	Стаття 5 (5)

	36
	Нідерланди
	Стаття 5 (5)

	37
	Норвегія
	Стаття 5 (5)

	38
	Польща
	Стаття 5 (5)

	39
	Португалія
	Стаття 5 (5)


	40
	Румунія
	Стаття 5 (6)

	41
	Росія
	Стаття 5 (5)

	42
	Сербія
	Стаття 5 (5)

	43
	Сінгапур
	Стаття 5 (5)

	44
	Словаччина
	Стаття 5 (5)

	45
	Словенія
	Стаття 5 (5)

	46
	Іспанія
	Стаття 5 (5)

	47
	Швеція
	Стаття 5 (5)

	48
	Швейцарія
	Стаття 5 (5)

	49
	Туреччина
	Стаття 5 (5)

	50
	Туркменістан
	Стаття 5 (5)

	51
	Україна
	Стаття 5 (5)

	52
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 5 (6)

	53
	Сполучене Королівство
	Стаття 5 (5)

	54
	Сполучені Штати Америки
	Стаття 5 (5)

	55
	Узбекистан
	Стаття 5 (5)


Відповідно до статті 12(6) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 12(3)(b). Номер статті та пункту кожного такого положення зазначено нижче.

	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Вірменія
	Стаття 5 (6)

	2
	Австрія
	Стаття 5 (6)

	3
	Азербайджан
	Стаття 5 (6)

	4
	Білорусь
	Стаття 5 (6)

	5
	Бельгія
	Стаття 5 (6)

	6
	Болгарія
	Стаття 5 (6)

	7
	Канада
	Стаття 5 (6)

	8
	Китай
	Стаття 5 (6)

	9
	Хорватія
	Стаття 5 (6)

	10
	Чеська Республіка
	Стаття 5 (6)

	11
	Кіпр
	Стаття 5 (6)

	12
	Данія
	Стаття 5 (6)

	13
	Естонія
	Стаття 5 (6)

	14
	Фінляндія
	Стаття 5 (6)

	15
	Франція
	Стаття 5 (6)

	16
	Грузія
	Стаття 5 (6)

	17
	Німеччина
	Стаття 5 (6)

	18
	Греція
	Стаття 5 (6)

	19
	Угорщина
	Стаття 5 (6)

	20
	Ісландія
	Стаття 5 (6)

	21
	Індія
	Стаття 5 (6)

	22
	Ірландія
	Стаття 5 (6)

	23
	Ізраїль
	Стаття 5 (6)

	24
	Італія
	Стаття 5 (5)

	25
	Казахстан
	Стаття 5 (6)

	26
	Корея
	Стаття 5 (6)

	27
	Кувейт
	Стаття 5 (6)

	28
	Киргизія
	Стаття 5 (6)

	29
	Латвія
	Стаття 5 (6)

	30
	Люксембург
	Стаття 5 (6)


	31
	Македонія
	Стаття 5 (6)

	32
	Мальта
	Стаття 5 (6)

	33
	Мексика
	Стаття 5 (6)

	34
	Молдова
	Стаття 5 (6)

	35
	Марокко
	Стаття 5 (6)

	36
	Нідерланди
	Стаття 5 (6)

	37
	Норвегія
	Стаття 5 (6)

	38
	Польща
	Стаття 5 (6)

	39
	Португалія
	Стаття 5 (6)

	40
	Румунія
	Стаття 5 (7)

	41
	Росія
	Стаття 5 (6)

	42
	Сербія
	Стаття 5 (6)

	43
	Сінгапур
	Стаття 5 (6)

	44
	Словаччина
	Стаття 5 (6)

	45
	Словенія
	Стаття 5 (6)

	46
	Іспанія
	Стаття 5 (6)

	47
	Швеція
	Стаття 5 (6)

	48
	Швейцарія
	Стаття 5 (6)

	49
	Туреччина
	Стаття 5 (6)

	50
	Туркменістан
	Стаття 5 (6)

	51
	Україна
	Стаття 5 (6)

	52
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 5 (7)

	53
	Сполучене Королівство
	Стаття 5 (6)

	54
	Сполучені Штати Америки
	Стаття 5 (6)

	55
	Узбекистан
	Стаття 5 (6)


Стаття 13 - Штучне уникнення статусу постійного представництва шляхом виключень, передбачених для окремих видів діяльності

Повідомлення про вибір факультативних положень

Відповідно до статті 13(7) Конвенції, Литовська Республіка здійснює вибір на користь застосування Варіанта В відповідно до статті 13(1).

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 13(7) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 13(5)(a). Номер статті та пункту кожного такого положення зазначено нижче.

	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Вірменія
	Стаття 5 (4)

	2
	Австрія
	Стаття 5 (4)

	3
	Азербайджан
	Стаття 5 (4)

	4
	Білорусь
	Стаття 5 (4)

	5
	Бельгія
	Стаття 5 (4)

	6
	Болгарія
	Стаття 5 (4)

	7
	Канада
	Стаття 5 (4)

	8
	Китай
	Стаття 5 (4)

	9
	Хорватія
	Стаття 5 (4)

	10
	Чеська Республіка
	Стаття 5 (4)

	11
	Кіпр
	Стаття 5 (4)

	12
	Данія
	Стаття 5 (4)

	13
	Естонія
	Стаття 5 (4)

	14
	Фінляндія
	Стаття 5 (4)

	15
	Франція
	Стаття 5 (4)

	16
	Грузія
	Стаття 5 (4)

	17
	Німеччина
	Стаття 5 (4)

	18
	Греція
	Стаття 5 (4)

	19
	Угорщина
	Стаття 5 (4)

	20
	Ісландія
	Стаття 5 (4)

	21
	Індія
	Стаття 5 (4)

	22
	Ірландія
	Стаття 5 (4)

	23
	Ізраїль
	Стаття 5 (4)

	24
	Італія
	Стаття 5 (3)

	25
	Казахстан
	Стаття 5 (4)

	26
	Корея
	Стаття 5 (4)

	27
	Кувейт
	Стаття 5 (4)

	28
	Киргизія
	Стаття 5 (4)

	29
	Латвія
	Стаття 5 (4)

	30
	Люксембург
	Стаття 5 (4)

	31
	Македонія
	Стаття 5 (4)

	32
	Мальта
	Стаття 5 (4)

	33
	Мексика
	Стаття 5 (4)

	34
	Молдова
	Стаття 5 (4)

	35
	Марокко
	Стаття 5 (4)

	36
	Нідерланди
	Стаття 5 (4)


	37
	Норвегія
	Стаття 5 (4)

	38
	Польща
	Стаття 5 (4)

	39
	Португалія
	Стаття 5 (4)

	40
	Румунія
	Стаття 5 (4)

	41
	Росія
	Стаття 5 (4)

	42
	Сербія
	Стаття 5 (4)

	43
	Сінгапур
	Стаття 5 (4)

	44
	Словаччина
	Стаття 5 (4)

	45
	Словенія
	Стаття 5 (4)

	46
	Іспанія
	Стаття 5 (4)

	47
	Швеція
	Стаття 5 (4)

	48
	Швейцарія
	Стаття 5 (4)

	49
	Туреччина
	Стаття 5 (4)

	50
	Туркменістан
	Стаття 5 (4)

	51
	Україна
	Стаття 5 (4)

	52
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 5 (5)

	53
	Сполучене Королівство
	Стаття 5 (4)

	54
	Сполучені Штати Америки
	Стаття 5 (4)

	55
	Узбекистан
	Стаття 5 (4)


Стаття 14 – Розділення контрактів

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 14 (3) (b) Конвенції, Литовська Республіка залишає за собою право не застосовувати в повному обсязі статтю 14 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції. Такі угоди містять положення, які знаходяться в межах дії цього застереження.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Вірменія
	Стаття 5 (3b)

	2
	Австрія
	Стаття 21

	3
	Aзербайджан
	Стаття 21

	5
	Бельгія
	Стаття 21

	6
	Болгарія
	Стаття 5 (3c)

	7
	Канада
	Стаття 29

	8
	Китай
	Стаття 22

	9
	Хорватія
	Стаття 21

	11
	Кіпр
	Стаття 21

	12
	Данія
	Стаття 21

	13
	Естонія
	Стаття 29

	14
	Фінляндія
	Стаття 21

	16
	Грузія
	Стаття 21

	17
	Німеччина
	Стаття 20а

	18
	Греція
	Стаття 21

	19
	Угорщина
	Стаття 5 (б)

	20
	Ісландія
	Стаття 21

	21
	Індія
	Стаття 5 (с)

	22
	Ірландія
	Стаття 22

	23
	Ізраїль
	Стаття 5 (3b)

	24
	Італія
	Стаття 22

	25
	Казахстан
	Стаття 21

	27
	Кувейт
	Стаття 5 (3c)

	28
	Киргизія
	Стаття 21

	29
	Латвія
	Стаття 29

	30
	Люксембург
	Стаття 21

	31
	Македонія
	Стаття 5 (3c)

	32
	Мальта
	Стаття 21

	33
	Мексика
	Стаття 21

	34
	Молдова
	Стаття 5 (3b)

	35
	Марокко
	Стаття 5 (3c)

	36
	Нідерланди
	Стаття 25

	37
	Норвегія
	Стаття 21

	38
	Польща
	Стаття 22

	39
	Португалія
	Стаття 22

	40
	Румунія
	протокол

	41
	Росія
	Стаття 21

	42
	Сербія
	Стаття 5 (3 (2))

	43
	Словаччина
	Протокол (п. III)

	44
	Словенія
	Стаття 5 (3b)

	46
	Іспанія
	Стаття 21

	47
	Швеція
	Стаття 21

	51
	Україна
	Стаття 21

	52
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 22

	53
	Сполучене Королівство
	Стаття 23

	54
	Сполучені Штати Америки
	Стаття 21

	55
	Узбекистан
	Стаття 21


Стаття 16 – Процедура взаємного узгодження

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 16(6)(а) Конвенції Литовська Республіка вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 16(4)(а)(і). Номер статті та пункту кожного такого положення вказано нижче.

	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Вірменія
	Стаття 25 (1), перше речення

	2
	Австрія
	Стаття 26 (1), перше речення

	3
	Азербайджан
	Стаття 26 (1), перше речення

	4
	Білорусь
	Стаття 24 (1), перше речення

	5
	Бельгія
	Стаття 25 (1), перше речення

	6
	Болгарія
	Стаття 26 (1), перше речення

	7
	Канада
	Стаття 25 (1), перше речення

	8
	Китай
	Стаття 27 (1), перше речення

	9
	Хорватія
	Стаття 25 (1), перше речення

	10
	Чеська Республіка
	Стаття 25 (1), перше речення

	11
	Кіпр
	Стаття 25 (1), перше речення

	12
	Данія
	Стаття 26 (1), перше речення

	13
	Естонія
	Стаття 25 (1), перше речення

	14
	Фінляндія
	Стаття 26 (1), перше речення

	15
	Франція
	Стаття 25 (1), перше речення

	16
	Грузія
	Стаття 26 (1), перше речення

	17
	Німеччина
	Стаття 25 (1), перше речення

	18
	Греція
	Стаття 26 (1), перше речення

	19
	Угорщина
	Стаття 25 (1), перше речення

	20
	Ісландія
	Стаття 26 (1), перше речення

	21
	Індія
	Стаття 26 (1), перше речення

	22
	Ірландія
	Стаття 25 (1), перше речення

	23
	Ізраїль
	Стаття 25 (1), перше речення

	24
	Італія
	Стаття 27 (1), перше речення

	25
	Казахстан
	Стаття 26 (1), перше речення

	26
	Корея
	Стаття 25 (1), перше речення

	27
	Кувейт
	Стаття 25 (1), перше речення

	28
	Киргизія
	Стаття 25 (1), перше речення

	29
	Латвія
	Стаття 25 (1), перше речення

	30
	Люксембург
	Стаття 26 (1), перше речення

	31
	Македонія
	Стаття 25 (1), перше речення

	32
	Мальта
	Стаття 25 (1), перше речення

	33
	Мексика
	Стаття 26 (1), перше речення

	34
	Молдова
	Стаття 25 (1), перше речення

	35
	Марокко
	Стаття 25 (1), перше речення

	36
	Нідерланди
	Стаття 27 (1), перше речення

	37
	Норвегія
	Стаття 26 (1), перше речення

	38
	Польща
	Стаття 27 (1), перше речення


	39
	Португалія
	Стаття 26 (1), перше речення

	40
	Румунія
	Стаття 27 (1), перше речення

	41
	Росія
	Стаття 26 (1), перше речення

	42
	Сербія
	Стаття 26 (1), перше речення

	43
	Сінгапур
	Стаття 25 (1), перше речення

	44
	Словаччина
	Стаття 25 (1), перше речення

	45
	Словенія
	Стаття 26 (1), перше речення

	46
	Іспанія
	Стаття 26 (1), перше речення

	47
	Швеція
	Стаття 26 (1), перше речення

	48
	Швейцарія
	Стаття 25 (1), перше речення

	49
	Туреччина
	Стаття 24 (1), перше речення

	50
	Туркменістан
	Стаття 25 (1), перше речення

	51
	Україна
	Стаття 27 (1), перше речення

	52
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 26 (1), перше речення

	53
	Сполучене Королівство
	Стаття 28 (1)

	54
	Сполучені Штати Америки
	Стаття 26 (1), перше речення

	55
	Узбекистан
	Стаття 26 (1), перше речення


Відповідно до статті 16(6)(b)(i) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди містять положення, що передбачає, що заява, зазначена у першому реченні статті 16(1), повинна бути подана протягом певного періоду часу, який є коротшим за три роки від першого повідомлення про дії, результатом якої є невідповідність оподаткування положенням Угоди про оподаткування, на яку поширюється дія Конвенції. Номер статті та пункту кожного такого положення зазначено нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	10
	Канада
	Стаття 25(1), друге речення


Відповідно до статті 16(6)(b)(ii) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди містять положення, що передбачає, що заява, зазначена у першому реченні статті 16(1), повинна бути подана протягом певного періоду часу, який триває щонайменше протягом трьох років з моменту першого повідомлення про дії, результатом яких є невідповідність оподаткування положенням угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції. Номер статті та пункту кожного такого положення зазначено нижче.

	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Вірменія
	Стаття 25 (1), друге речення

	2
	Австрія
	Стаття 26 (1), друге речення

	3
	Азербайджан
	Стаття 26 (1), друге речення

	4
	Білорусь
	Стаття 24 (1), друге речення

	5
	Бельгія
	Стаття 25 (1), друге речення

	6
	Болгарія
	Стаття 26 (1), друге речення

	8
	Китай
	Стаття 27 (1), друге речення

	9
	Хорватія
	Стаття 25 (1), друге речення

	10
	Чеська Республіка
	Стаття 25 (1), друге речення

	11
	Кіпр
	Стаття 25 (1), друге речення

	12
	Данія
	Стаття 26 (1), друге речення

	13
	Естонія
	Стаття 25 (1), друге речення

	14
	Фінляндія
	Стаття 26 (1), друге речення

	15
	Франція
	Стаття 25 (1), друге речення

	16
	Грузія
	Стаття 26 (1), друге речення


	17
	Німеччина
	Стаття 25 (1), друге речення

	18
	Греція
	Стаття 26 (1), друге речення

	19
	Угорщина
	Стаття 25 (1), друге речення

	20
	Ісландія
	Стаття 26 (1), друге речення

	21
	Індія
	Стаття 26 (1), друге речення

	22
	Ірландія
	Стаття 25 (1), друге речення

	23
	Ізраїль
	Стаття 25 (1), друге речення

	24
	Італія
	Стаття 27 (1), друге речення

	25
	Казахстан
	Стаття 26 (1), друге речення

	26
	Корея
	Стаття 25 (1), друге речення

	27
	Кувейт
	Стаття 25 (1), друге речення

	28
	Киргизія
	Стаття 25 (1), друге речення

	29
	Латвія
	Стаття 25 (1), друге речення

	30
	Люксембург
	Стаття 26 (1), друге речення

	31
	Македонія
	Стаття 25 (1), друге речення

	32
	Мальта
	Стаття 25 (1), друге речення

	33
	Мексика
	Стаття 26 (1), друге речення

	34
	Молдова
	Стаття 25 (1), друге речення

	35
	Марокко
	Стаття 25 (1), друге речення

	36
	Нідерланди
	Стаття 27 (1), друге речення

	37
	Норвегія
	Стаття 26 (1), друге речення

	38
	Польща
	Стаття 27 (1), друге речення

	39
	Португалія
	Стаття 26 (1), друге речення

	40
	Румунія
	Стаття 27 (1), друге речення

	41
	Росія
	Стаття 26 (1), друге речення

	42
	Сербія
	Стаття 26 (1), друге речення

	43
	Сінгапур
	Стаття 25 (1), друге речення

	44
	Словаччина
	Стаття 25 (1), друге речення

	45
	Словенія
	Стаття 26 (1), друге речення

	46
	Іспанія
	Стаття 26 (1), друге речення

	47
	Швеція
	Стаття 26 (1), друге речення

	48
	Швейцарія
	Стаття 25 (1), друге речення

	49
	Туреччина
	Стаття 24 (1), друге речення

	50
	Туркменістан
	Стаття 25 (1), друге речення

	51
	Україна
	Стаття 27 (1), друге речення

	52
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 26 (1), друге речення

	54
	Сполучені Штати Америки
	Стаття 26 (1), друге речення

	55
	Узбекистан
	Стаття 26 (1), друге речення


Відповідно до статті 16(6)(с)(іі) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди не містять положення, описаного в статті 16(4)(b)(ii).

	Зазначений номер угоди

	Інша Договірна Юрисдикція

	7
	Канада

	24
	Італія

	33
	Мексика

	48
	Швейцарія

	53
	Сполучене Королівство


Відповідно до статті 16(6)(d)(iі) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди не містять положення, описаного в статті 16(4)(с)(іі).
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція

	5
	Бельгія

	22
	Ірландія

	24
	Італія

	51
	Україна

	53
	Сполучене Королівство


Стаття 17 – Відповідні коригування
Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 17(4) Конвенції, Литовська Республіка вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 17(2). Номер статті та пункту кожного такого положення вказано нижче.

	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Держава
	Положення

	1
	Вірменія
	Стаття 9 (2)

	2
	Австрія
	Стаття 9 (2)

	3
	Азербайджан
	Стаття 9 (2)

	4
	Білорусь
	Стаття 9 (2)

	5
	Бельгія
	Стаття 9 (2)

	6
	Болгарія
	Стаття 9 (2)

	7
	Канада
	Стаття 9 (2)

	8
	Китай
	Стаття 9 (2)

	9
	Хорватія
	Стаття 9 (2)

	11
	Кіпр
	Стаття 9 (2)

	12
	Данія
	Стаття 9 (2)

	13
	Естонія
	Стаття 9 (2)

	14
	Фінляндія
	Стаття 9 (2)

	15
	Франція
	Стаття 9 (2)

	16
	Грузія
	Стаття 9 (2)

	18
	Греція
	Стаття 9 (2)

	19
	Угорщина
	Стаття 9 (2)

	20
	Ісландія
	Стаття 9 (2)

	21
	Індія
	Стаття 9 (2)

	22
	Ірландія
	Стаття 9 (2)

	23
	Ізраїль
	Стаття 9 (2)

	24
	Італія
	Протокол (г)

	25
	Казахстан
	Стаття 9 (2)

	26
	Корея
	Стаття 9 (2)

	27
	Кувейт
	Стаття 9 (2)

	28
	Киргизія
	Стаття 9 (2)

	29
	Латвія
	Стаття 9 (2)

	30
	Люксембург
	Стаття 9 (2)

	31
	Македонія
	Стаття 9 (2)

	32
	Мальта
	Стаття 9 (2)

	33
	Мексика
	Стаття 9 (2)

	34
	Молдова
	Стаття 9 (2)

	35
	Марокко
	Стаття 9 (2)

	36
	Нідерланди
	Стаття 9 (2)

	37
	Норвегія
	Стаття 9 (2)

	38
	Польща
	Стаття 9 (2)

	39
	Португалія
	Стаття 9 (2)

	40
	Румунія
	Стаття 9 (2)

	41
	Росія
	Стаття 9 (2)

	42
	Сербія
	Стаття 9 (2)

	43
	Сінгапур
	Стаття 9 (2)

	44
	Словаччина
	Стаття 9 (2)

	45
	Словенія
	Стаття 9 (2)

	46
	Іспанія
	Стаття 9 (2)

	47
	Швеція
	Стаття 9 (2)

	48
	Швейцарія
	Стаття 9 (2)

	49
	Туреччина
	Стаття 9 (2)

	50
	Туркменістан
	Стаття 9 (2)

	51
	Україна
	Стаття 9 (2)

	52
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 9 (2)

	53
	Сполучене Королівство
	Стаття 9 (2)

	54
	Сполучені Штати Америки
	Стаття 9 (2)

	55
	Узбекистан
	Стаття 9 (2)


